A® 01080071

PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless protection gloves knitted from polyester with
nitrile coating with acrylic liner. Shortened length for special applications, size 10
according of Regulation 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and
EN 511:2006. Do not use these gloves when protection in the cuff area is needed.
Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks and cold in
dry or wet conditions, especially in engeneering, machinery, warehouses, light
industry, agriculture etc.

Features and marking:
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read the authorized EC conformity mechanical cold
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instruction identification icon icon

3232 - EN 388:2003

Abrasion rezistance: 3 01080071 MILVUS - article

Cut resistance: 2 size

Tear resistance: 3 production date (month/year)

Puncture resistance: 2 EN388:03, EN511:06 - standard and year of issue

EN511:2006 - Protection against convective cold: 0, Protection against contact cold:
2, Protection against water penetration: X

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats and mineral oils.
Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature after
use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further. Wet gloves can lose insulation properties. The information
on the maximal exposition can be obtained from authorized representative.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. The declaration of conformity is available on the www.cerva.com from
21.4.2019.

Authorized representative:
Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Priamyslova 483, 252 61 Jene¢,

MILVUS

Xabardarliq: Slcaklarin avadanhgin haraket eden hissalerine ilismak riski yarandig
halda, onlardan istifade etmayin. Qoruyucu funksiyalar yalniz alcayin ovuc hissesinda
totbig edilir. Hamise Size uygun gelen dlciide alcaklarden istifade edin ve har
istifadadan avval onlarin veziyyatini yoxlayin. Yararsiz, barkimis ve ya istenilen diger
Usulla zadslenmis elcaklerdan heg vaxt istifade etmayin. Cox hassas dariye sahib
insanlarda bu alcaklerden istifade darinin giciglanmasina va allergik reaksiyalara
sabab ola bilar; bele olan halda slcaklarden istifadeni dayandirin. Nem slcakler 6z
izolyasiya xususiyyatlarini itire bilarlor. 8lave malumati sslahiyystli nimayandadan
alds etmak olar.

Daginma va saxlanma gaydasi: Slcaklari orijinal gablagdiriimasinda va ya polietilen
paketde dasimaq lazimdir; birbaga giines stialarindan uzaqda quru sarin yerde
saxlayin. Muvafiq seraitds istifade edildikde yararliiq muddati istehsal tarixinden
etibaran 5 il taskil edir.

AB tipli sertifikat 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel —
69367 LYON CEDEX 07, France salahiyyatli orqani tersfinden verilmisdir. Uygunluq
bsyannamasini 21 aprel 2019-ci il tarixinden etibaran www.cerva.com internet
saytindan slds eds bilarsiniz.

Salahiyy atli niimay anda: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cex
Respublikasi

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi:  Doreza mbrojtése me pesé gishta pa tegela me thurje pliestre me
shtresa nitrile dhe astar akrilik. Gjatésia e shkurtuar pér pérdorime special, pérmasa
10 ne pérputhie me 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN388:2003 dhe
EN511:2006. Mos pérdorni kéto doreza kur mbrojta né zonén e kyceve éshté
e nevojshme.

Pérdorimi: Dorezat jané dizenjuar pér mbrojtie nga rreziget mekanike dhe té ftohtit
né kushte té thata ose té lagéshta, vecanérisht né punét inxhinierike, mekanike,
punét e shtépisé, industriné e lehté, agrikulturé etj.

Karakteristikat dhe shénjat:

P2 e 5§ Y

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona Ikona
Udhezimet | perfagesuesit e konformitetit e rrezigeve e rrezigeve
E perdorimit te autorizuar te CE mekanike ftohté

3232 - EN 388:2003
Rezistenca ndaj férkimit:
Rezistenca ndaj prerjes:
Rezistenca ndaj grisjes:
Rezistenca ndaj shpimit: 2

EN388:03,EN511:06 - Standarti dhe viti i I&shimit

EN511:2006 - Mbrojtja nga i ftohti konektiv: 0, Mbrojtja nga kontakti me té ftohtin: 2,
Mbrojtja nga penetrimi i ujit: X

Mirémbajta dhe pérdorimi i dorezave té sigurisé: Ruaj dorezat nga nxehtésia
radiante, t& mos ekspozohen ndaj tretésirave organike dhe avujve té tyre, vajrat dhe
yndyrnat minerale. Pas pérdorimit té largohen papastértité e ngjashme me njé furcé
dhe té lihen té thahen né ambjent té thaté me temperaturén e dhomés. Dorezat nuk
mund té lahen né lavatrice ose té thahen né makineri.

Kujdes: Dorezat nuk mund té pérdoren nése ekziston rreziku gé ato té kapen nga
pjesét lévizése té makinerive. Cilésit mbrojtése jané té vlefshme vetém né zonén
e péllémbés sé dorés. Gjithmon pérdorni masén e sakté dhe shikoni me kujdes
kushtet e dorezés para pérdorimit. Asnjéheré mos pérdorni doreza té veshura,
ngurtésuara ose té démtuara né ndonjé ményré tjetér. Pérdorimi i dorezave mund té
shkaktoj irritim ose alergji te personat me Iékur tepér té ndjeshme, né kété rast
dorezat t& mos pérdoren. Dorezat e lagura mund té humbasin aftésiné izoluese.
Informacionin me mé shumé shpjegime mund ta merrni nga pérfagésuesi i autorizuar.
Transporti dhe magazinimi:  Dorezat transportohen né paketimin origjinal ose me
mbulim plastik, éshté e nevojshme t& magazinohen né ambjent té that, kushte té
freskéta dhe larg rrezatimit direkt té diellit. Jetégjatésia né kushte normale éshté
5 vjet nga data e prodhimit.

Tipi i certifikatés CE éshté Iéshuar nga njé organzem i autorizuar No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né www.cerva.com pas datés
21 prill 2019.
Personi i autorizuar:
Republic

3 01080071 MILVUS — produkti
2 masa
3 Data e prodhimit (muaj/viti)

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech

NPEONA3HU PBKABULIU

Onwucanve: MpeanasHi PbKaBULM C NET NPbCTa, GE3LEBHM, OT MOMMECTEPHO TPHKO,
TOMEHU B HUTPWI, nognnata ot akpun. CKbCeH pasmep 3a CreunanHi NPUIoKEHNs,
pasmep 10 B CbOTBETCTBME CbC CTaHaapTu 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009,
EN 388:2003 u EN 511:2006. [la He ce M3mon3eaT KoraTo € HyxHa 3awura
B8 06N1acTTa Ha MaHLeTa.

Ynotpe6a: PbkaBuuuTe ca NpeaHasHayeHu ja Npeanassat oT MeXaHWYHN PUCKOBE
M CTyA B Cyxa WM BRaxHa cpefa, OCHOBHO 3a paGoTa B cchepaTta Ha chuHata

MeXaHuKa, MalUMHOCTPOeHe, CKMajoBa  [eMHOCT, nekata  WHOYCTpUs  ©
CenckocTonaHcKkaTa 4enHoCT.
Oco6eHOCTH M MapKUpPOBKa:

A2 € §
npoyetete MapKvpoBKa EC mapkvpoBka  3almTtaoT  3aluuTa
VHCTPYKLMMTE  Ha YMBIIHOMOLLEH 33 CbOTBETCTBME ~ MEXaHUYHU  OT HUCKV
3aynotpeba  npescrasuTen puckose Temneparypu

3232 - EN 388:2003

YCTOM4MBOCT Ha NpoTbpkBaHe: 3 01080071 MILVUS — apTukyn

YCTOMYMBOCT Ha Npopsi3BaHe: 2 pasmep

YCTOMYMBOCT Ha NpokbeBaHe: 3 Aara Ha MPOM3BOACTBO (MeceL/roanHa)
YcToitumnBocT Ha npoboxaaHe: 2

EN388:03, EN511:06, cTaHAapTu, roanHa Ha npvemaHe

EN511:2006 — 3awwTa oT cTyaeHn TedeHus: 0, 3awmTa npy KOHTaKT CbC CTyAeHa
noBBbPXHOCT: 2, BogoycToiumsocT: X

Mopapbxka u y Ha Te p PbKkaBuUMTE Aa ce Abpkar
[ianey oT U3TOYHULM Ha TOMMWHA, Aa HE Ce U3narar Ha OpraHuyYHK pasTeopuUTEnu 1
TEXHUTE M3NapeHusi, CMa3ky, MasHWUHW, MUHEepanHu macna v Boaa. OTcTpaHete
rpybuTe 3aMbpCsBaHUS C Meka 4YeTka W OCTaBeTe PbKaBUUMTE Aa M3ChXHAT Ha
cTaitHa Temnepatypa cnef ynotpeba. PbkaBuuuTe Aa He ce nepar unu noanarat Ha
XUMUYECKO YNCTEHE.

BHuMaHue: PbkaBuUMTE Aa He Ce WU3MON3BaT Npy PUCK Aa Ce 3akauyaT 3a ABUKELLN
Ce MalMHK 1 TexHuTe YacTu. MpegnasHuTe CBOWCTBA BaxkaT camo 3a obnactta Ha
AnauTa . [la ce M3nonasa BUHArM NOAXOAsill pPasMep, ChCTOSHUETO Ha PbKaBULMTE
[fia ce npoBepsiBa nNpeay Bcsika yrotpeGa. [la He Ce WU3NON3BaT U3HOCEHM, BTBLPAEHN
VW 1O [pYr HauuH NOBPEAEHU pbKasuLUW. PbkaBuUMTE MoraT Aa npeaussukat
pasgpasHeHuss n 0BpuBM MpU XOpa C YyBCTBUTENHA KOXa, MpU Takua Cryuqan
pbKaBuUMTE @ He Ce M3Nnonaear noseve. Mpu HanuuMe Ha Bnara pbkaBULMTE MoraT
Aa u3ry6sT M30NauMOHHUTE CU CBOMCTBA. WMHbopMauusi OTHOCHO MakcumanHaTa
M3APBXNNBOCT Wie Gbae npefocTaBeHa OT YNbHOMOLLEHUS NpeAcTasuTen npu
noucksaHe.

MpeBo3 1 cbxpaHeHne: PbkaBuuMTE Aa Ce NPeBO3BaT Camo B OpUrMHanHata cv
OnakoBka VNN HaNMoHOB kanbd), Aa Ce CbXpaHABaT B Cyxa, XnaaHa cpeaa, Aaney ot
npsika CribHYeBa CBETNMHA. CPOK Ha FOAHOCT 5 roOAMHN OT AaTaTa Ha NPON3BOACTBO
NPy NOAXOAALN YCHIOBUS.

EC ceptuchukat 3a cboTBeTCTBUE € u3paaeH oT YmbnHomouleHo fiuue No. 0075
CTC, Parc Scientifique Tony Garrier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France. 3asiBnenveTto 3a cboTBeTcTBME cnep 21.4.2019 ce Hamupa Ha
www.cerva.com.

YnbnHoMoWweH npeacTaBuTen:
252 61 Jene¢, Czech Republic

CERVA GROUP as., Pramyslova 483,

EN 420
EN 388
EN511

Merkmale und Markierung:

ikt &)

lesen Sie  zugelassen Vertreter EG-Konformitéts mechanische  Kalt
Benutzer  Markierungs Kennzeichnung Gefahren Gefahren
Befehlsidentifikations icon icon

EN 388: 2003

Abrieb rezistance: 3 01080071 MILVUS - Artikel

Schnittfestigkeit: 2 GroRe

Reilfestigkeit: 3 Produktionsdatum (Monat / Jahr)
DurchstoRfestigkeit: 2

EN511:2006 - Schutzstufe vor Konvektionskélte: 0, Schutzstufe vor Kontaktkélte: 2,
Stufe vor Wassereindringen: x

EN388: 03, EN511: 06, Standard und Jahr der Ausgabe

Wartung und Nutzung der Schutzhandschuhe: Handschuhe schiitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegeniber organischen Lésungsmitteln und deren Dampfe,
Schmierstoffe, Fette und Mineraldle aus. Entfernen Sie groben Schmutz mit einem
Pinsel und lassen Handschuhe frei trocknen bei Raumtemperatur nach dem
Gebrauch. Handschuhe nicht in der Waschmaschine gewaschen werden oder
chemisch gereinigt werden.

Achtung: Handschuhe diirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Schutzfunktionen sind nur
auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet. Verwenden Sie immer
richtige Handschuhgrée zu untersuchen und Handschuhe Zustand vor jedem
Einsatz. Verwenden Sie niemals getragen, gehartet oder in anderer Weise
beschadigt Handschuhe. Handschuhe verwenden kann einige Hautreizungen und
allergische Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in
einem solchen Fall keine Handschuhe nicht mehr langer nutzen. Wet Handschuhe
kdénnen Isoliereigenschaften zu verlieren. Die Informationen tber die maximale
Exposition kann von Bevollmachtigten bezogen werden.

Transport und Lagerung:  Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in einer
Kunststoffabdeckung transportiert werden, ist es notwendig, sie in trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit betragt 5 Jahre
ab dem Zeitpunkt der Herstellung in geeigneten Bedingungen

Das Zertifikat wurde von der autorisierten Person Nr 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France ausgestellt
herausgegeben. Die Konformitatserklarung ist nach dem 21.4.2019 auf
www.cerva.com veréffentlicht.
Bevollmachtigter Vertreter:
Tschechische Republik

CERVA GROUP a.s., Priamyslova 483, 252 61 Jeneg,

@ GUANTES DE SEGURIDAD DE CINCO DEDOS

Descripcién:  Los guantes de proteccion de cinco dedos estan hechos de tejido de
punto sin costuras de poliéster, bafiados en nitrilo, aislados con tejido de punto
acrilico. Pueden suministrarse para usos especiales en longitud reducida. Se
fabrican en la talla 10 segin 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 y
EN 388:2003.

Uso: Manipulacion con materiales secos y humedos. Proteccion contra los
fenémenos mecanicos y frio. Estan destinados sobre todo para la construccion,

ingenieria industrial, almacenes, agricultura, etc.

Propiedades y marcas:

pictograma i identificacion del marca de riesgos resistencia
de informacién representante conformidad ~ mecanicos al frio
autorizado

EN388:2003

Resistencia a la abrasion:
Resistencia a los cortes:
Resistencia al desgarre:
Resistencia a punciones:
EN511:2006 - Grado de proteccion contra el frio de conveccion: 0, Grado de
proteccion contra el frio de contacto: 2, Grado de proteccion contra la penetracion del
agua: x

EN388:03, EN511:06 — niimero de normay afio de emision

Manual de uso y mantenimiento:  Proteja los guantes del calor radiante, no los
exponga a disolventes organicos o sus vapores. Retire la suciedad gruesa con
cepillo, enjuague con agua y deje secar a temperatura ambiente. Se prohibe el
lavado y la limpieza en seco.

Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean atrapados
por las partes méviles de maquinarias. La proteccién solo se aplica a la seccion de la
palma. Use siempre el tamafio correcto y controle la condicién de los guantes antes
de cada uso. No use guantes desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro
modo. Los guantes pueden causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con
piel sensible, en tal caso, interrumpa su uso. Si los guantes estan mojados o sucios,
las propiedades aislantes se verian reducidas. Para mas informacién sobre la
exposicién méxima del usuario, dirijase a un representante autorizado.

Transporte y almacenamiento : Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida (til es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Certificado de tipo emitido por el organismo notificado No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. La declaracién de conformidad esta disponible en www.cerva.com a partir
del 21/4/2019.
Representante autorizado:
Republica Checa

01080071 MILVUS - tipo de guante
talle

3
2
3 fecha de produccién (mes/afio)
2

CERVA GROUP as., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢,

BESBARMAQLI QORUYUCU 8LCOKL®BR

Tasviri:  Besbarmagl qoruyucu slcakler tikissiz poliefir trikotajdan hazirlanmisdir,
nitrilde isladilmigdir, akril trikotaj il istilendirilmisdir.Xtsusi magsadler ugln
qisaldilmis modeli moévcuddur. 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 va
EN 388:2003 normativlerina uygun olaraq 10 élctileri istehsal olunur.

istifad @ qaydasi: Quru ve nem seraitde materiallar ile iglomak (giin. Mexaniki
tesirlerinden, elece de soyuqdan qorunma. ilk névbade, tikinti, masingayirma
sanayesi, anbar tasarriifati, kand teserriifati ve bu kimi diger sahalards istifade tigtin

nazarda tutulmusdur.

Xususiyy atlari ve markalanmasi:

> CE

Oxuyun Salahiyyatli AB keyfiyyat mexaniki  asagi deracali

istifadagi niimayanda telablarina tehlika temperatur

telimat identifikasiyasi uygunlug piktogrami  piktogrami
markalanmasi

EN 388:2003 Standarti
Surtinmays davamliliq:
Kasilmaya davamlilig:
Cirlmaga davamliliq:
Desilmays davamlilig:
EN511:2006 — Konvektiv soyuqdan gorunma daracasi: 0, Temas zamani soyugdan
gorunma deracasi: 2, Su kegiriciliyinden gorunma deracasi: x

EN388:03, EN511:06 — standarti vs istehsal ili

Qoruyucu alcaklarin texniki qullu gu ve onlardan istifad @ qaydasi: ®lcaklarin
istilik tasirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin va onlarin buxarlarinin,
slirtgii yaglarinin ve mineral yaglarin tesirine meruz qoymayin. istifadeden sonra
tzerindeki kir gatini firca vasitesile temizleyin ve olcekleri otaq temperaturunda
qurudun. Olcakleri paltaryuyan masinda yumaq va kimyavi temizlemaya maruz
goymagq olmaz.

01080071 MILVUS — artikul
olgust
istehsal tarixi (ay/il)

NWwN W

180222 01080071 MILVUS Ul v08 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté ochranné rukavice jsou vyrobeny z bezedvého polyesterového
Upletu macené v nitrilu, zateplené akrylovym Upletem. Velikost: 10. Mohou byt
dodavany ve zkracené délce pro specidlni pouZiti v souladu s 89/686/EEC,
EN420:2003+A1:2009. Odpovidaji pozadavkim EN511:2006 a EN 388:2003.

PouZiti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi
vlivy a chladem. Jsou ureny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,

zemédeélstvi a pod.

Vlastnosti a zna €eni:

#> C€

piktogram identifikace znacka piktogram piktogram
informace zplnomoc.zastupce  shody mechanickd  odolnost proti
rizika chladu

3232 - EN388:2003

Stupeni ochrany proti odéru: 3
Stupen ochrany proti profiznuti éepeli:2
Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 3
Stuperi ochrany proti propichnuti: 2
EN 511:2006 - Stuperi ochrany proti konvekénimu chladu: 0, Stuperi ochrany proti
kontaktnimu chladu: 2, Stuperi ochrany proti praniku vody: X

EN388:03, EN511:06 - ¢&islo normy a rok vydani

Navod na udrzbu a pouZziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param. Po pouZiti
hrubé nedistoty odstrarite kartd¢em a oplachnéte vodou arukavice nechte volné
rozprosttené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prét ani chemicky cistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroju. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pfipadé
rukavice dale nepouzivejte. Mokré rukavice mohou ztratit své izolagni vlastnosti.
Informace o maximalni expozici uzivatele Ize ziskat u zplnomocnéného zastupce.
Preprava a skladovani: Rukavice prepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Certifikét typu byl vydan notifikovanou osobou ¢. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Prohlaseni o
shodé je po 21.4.2019 uvefejnéné na www.cerva.com.

Zplnomocn ény zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

01080071 MILVUS - typ rukavice
velikost
datum vyroby (mésic/rok)

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingrede beskyttelseshandsker er produceret af semlgs
polyesterstrik dyppet i nitril, foret med akrylstrik. For speciel anvendelse kan de
leveres i en forkortet leengde. De produceres i starrelser 10 i overensstemmelse med
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 og EN 388:2003.

Anvendelse: Handtering af terre og fugtige materialer. Beskyttelse mod mekaniske
indflydelser og kulde. De er iszer beregnet til byggebranchen, maskinindustri, lagre,
landbrug osv.

Maerkning:
Lees identifikation af ~ CE Erkleering Mekanisk Kulde
Brugervejledning autoriseret symbol

repreesentant
3232 — beskyttelses niveau EN388:03
Slidstyrke (rotationer): 3 01080071 MILVUS — Varenummer
Gennemskeering (indeks): 2 starrelse
Iturivning (Newton): 3 Produktionsdato (méned/ar)
Stikmodstand (Newton): 2

EN388:03, EN511:06 - standard og ar

EN511:2006 - Beskyttelsesgrad mod konventionel kulde: O, Beskyttelsesgrad mod
kontakt kulde: 2, Beskyttelsesgrad mod vandindtreengning: x

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
strélevarme. M& ikke udszettes for organiske oplgsningsmidler, dampe, smgremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en bgrste og lad handsker tarre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun gaeldende pa héandfladen af
handske. Brug altid korrekt handske stgrrelse og undersgg handskens tilstand far
hver brug. Brug aldrig slidte, gdelagte eller pd anden méde beskadigede handsker.
Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for
folk med meget falsom hud. | sa fald skal handsken ikke lzengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst merkt, tart, kaligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 &r fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af: No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garrier — 4 rue
Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Overensstemmelseserkleering
findes p& www.cerva.com efter d. 21. april 2019.

Autoriseret repraesentant: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
Czech Republic.

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Die  Funffingerschutzhandschuhe  sind aus  nahtlosem
Polyestergestrick, getaucht in Nitril gefertigt und sind mit Akrylgestrick gefuttert. Sie
konnen fur spezielle Benutzung in gekirzter Lange geliefert werden. Sie werden in
den GroRen 10 gemaR 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 und
EN 388:2003 hergestellt.

Benutzung: Arbeit mit Materialien in trockener und feuchter Umgebung. Schutz vor
mechanischen Einwirkungen und Kaélte. Sie sind insbesondere fiir Bauwesen,
Maschinenbauindustrie, Lager, Landwirtschaft und ahnliches bestimmt.

@ KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Omblusteta poliiester sérmkindad, mis on kaetud nitriili ja akritili kihiga.
Lihendatud randmeosa tagab mugavama tootegemise, suurus 10 vastab
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 ja EN 511:2006 standardile. Arge
kasutage kaitsekindaid, kui on oht kahjustada randmeosa.

Kasutus: Kindad on valmistatud kaitsmaks kési mehhaniliste riskide eest killmas,
kuivas ja ka méargades tingimustes, eriti peenmehaanikas, masinatdostuses, ladudes,

pollumajanduses jne.

Funktsioonid ja margistused:

~®

lugege volitatud EC vastavus mehhaanilise  kilmades
kasutus- esindaja deklaratsioon vigastuse oludes
juhendit oht sobilik

3232 - EN 388:2003
Abrasiivne vastupidavus: 3
Loikekindlus: 2
Rebenemiskindlus: 3 tootmis kuupéev (kuu/aasta)

Torkekindlus: 2 ENB388:03, EN511:06 - standard ja véljalaskeaasta
EN511:2006 — kaitse konvektiivse kilma eest: 0, kaitse kontaktse kilma eest: 2,
kaitse vee eest: X

Kinnaste hooldus ja kasutamine:  Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse kétte, arge
kasutage kindaid kui tootate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude
keemiliste Uhenditega. Eemaldage (Uleligne mustus harjaga ja jatke kindad
toatemperatuurile kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada
keemilises puhastuses.

Hoiatus: Kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jaada seadmete
likuvate osade kilge/vahele.  Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada diget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine véib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaéarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada. Marjad kindad
voivad kaotada soojuspidavuse. Taiendava informatsiooni jaoks pdorduge volitatud
esindaja poole.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis voi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéaevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat No 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel
— 69367 LYON CEDEXO07, Prantsusmaal. Vastavusdeklaratsioon on alates
21.4.2019 saadaval aadressil www.cerva.com.

Volitatud esindaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi

01080071 MILVUS - artikkel
suurus

@ VIISISORMISSET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset suojakasineet on valmistettu saumattomasta
nitriilipinnoitetusta  polyesterineuloksesta, vuorattu akryylineuloksella. Voidaan
toimittaa lyhennetylla pituudella erityiskayttéa varten. Valmistetaan kokoina 10
standardien 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 ja EN 388:2003
mukaisesti.

Kaytto: Materiaalien kasittely kuivana ja kosteana. Suojaus mekaanisilta vaikutuksilta
ja  kylmyydeltd. Ne sopivat kayttdon ennen kaikkea rakennustoissa,
koneteollisuudessa, varastotdissa, maataloudessa yms.

Ominaisuudet ja merkinnat:

A2 e &

piktogrammi identifiointi vaatimustenmu-  piktogrammi  piktogrammi
lue valtuutettu kaisuuden mekaaniset kylman-
kayttdohjeet edustaja merkinta riskit kestavyys
EN388:2003

Hankauskestavyys: 3 01080071 MILVUS - kasineen tyyppi
Viillonkestavyys: 2 koko

Repaisykestavyys: 3 valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

Pistonkestavyys:

EN511:2006 - Suojaus konvektlokylmyydelta 0, Suojaus kosketuskylmyydelta: 2,
Suojaus veden tunkeutumiselta: x

EN388:03, EN511:06 - standardin numero ja julkaisuvuosi

Suojakasineiden huolto- ja kéyttdohje:  Suojaa késineita lamposéteilylta. Ala aseta
kasineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hoyryille. Kayton jalkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla, huuhtele vedella ja jata kasineet vapaasti levitetyiksi
huoneenlampétilassa. Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai koneessa.

Huomautus: Kasineitd ei saa kayttaa siella, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kammenosaa.
Kayta aina sopivan kokoisia kasineitd ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ala koskaan kaytd rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita kasineita. Herkkéihoisilla henkiléilla on ihon &rtyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta kéasineiden kayttdaminen. Markéna voivat kasineet
menettéa eristysominaisuutensa. Kayttajan maksimaalista altistumista koskevat tiedot
ovat saatavissa valtuutetulta edustajalta.

Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisessa pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika 5 vuotta
valmistusajankohdasta.

Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garrier
— 4 rue Herman Frenkel - 69367 LYON CEDEX 07, France.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa www.cerva.com
21.4.2019 alkaen.
Valtuutettu edustaja:
tasavalta

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin

MPOXTATEYTIKA FANTIA ITENTE
Mepiypagn: MpooTateuTik@ yavTia Tévie SOKTUAWY, GVEU pa@rg, TIAEKTd ommd
TTOAUEOTEPQ, ME ETIKAAUWN VITPIAIOU Kal PE aKPUAIKA @odpa. MIKpOTEPO HRKOG yia
eIdIKEG epappoyég. MéyeBog 10 oUugwva pe 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009,
EN 388:2003 ka1 EN 511:2006. Mnv XpnoIUOTIOIEITE Tal YAVTIO QUTE Qv OTTQITEITN
TTPOCTACIO TNG TIEPIOXAG tou KapTTOU

Xprion: Ta yavTia eival Oxedlaopéva yia TIPOOTACIA TWV XEPIWV OTTO PNXAVIKOUG

KIVOUVOUG Kal KpUO Ot &nPéG 1 UYPEG OUVONKEG. €IBIKG OF PNXAVIKEG  €PYAOIES,
pnxavrAgara, amobrkeg, EAa@pd Biopnxavia, YEWPYIKEG EPYATTEG KATT.
XapakTnpIoTIKA KO ONHAVOEIG:

2 e &5
AloBaorte - Egouciodotnuévog  ZrApavon Eikéva Eikéva
TIG 0dnyieg aVTITTPOOWTTOG OUPHOPPW- HNXAVIKWV KIVOUVWY
XpARong ong EC. Kivdovwv WYaxoug
Emimeda Mpootaciag EN388:2003
Babudg avrtiotaong o€ TpIBR: 3 01080071 MILVUS — €idog
Babudg avtiotaong o€ KOWIHO: 2 péyeBog
Babudg avtiotaong o€ oxioiyo: 3 nuepopnvia Trapaywynig( MAvag/éTog)
Babudg avriotaong ot didrpnon 2

EN511:2006 — MNpooTacia amd akmivoBoAolpevo wuxog: 0, MpooTacia amé wixog
€§’ emagng: 2, MpooTaaia amé dieioduan vepou: X

EN388:2003, EN511:06 — Mp6TUTIO KaIl nuepounvia ékdoong.

ZuvtApnon Kkai XpAon yovriwv oo@aAgiag: [pootatéyre Ta yavria ommo
aKTIvOBOAOUpEVN BeppOTNTA, PNV KBETETE O OpyavikoUg SIAAUTEG Kal TOUG ATHOUG
Twv, ANITTavTikG, AN kol opukTéAaia. . MeT@ amd Tnv XpPron ATTOPAKPUVETE TNV
TPaXUTEPN BPWHIG XPNOILOTIOIVTAG AETTTH BoUpToa Kal aprioTe Ta yavTia eAeUBepa
TEVIWpEVA o€ Beppokpaoia dwpartiou. Ta yavTia dev TAévovTal Kai Sev kabBapiovTal
ME OTEYVO KABApIoUA.

MposiBotroinon: Aev TIPETIEl va XpnolgoTrolodvTal YavTia av UTTApXEl Kiviuvog
EUTTAOKAG ME KIVOUHEVA WPEPN PNXaVWYV. Ta XAPOKTNPIOTIKA TTPOCTaciag agopouv
MOVO TO TUAPA TNG TTAAGUNG TOU yavTIoU. . XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA TO OWOTO PEyEBOG
Kal TIpIvV atrd kaBe Xprion eAEyETE TNV KATAOTAON TWV yavTiV. Mnv XpnoipoTroigite
yavtia Aeiwpéva, okAnpupéva n pe GAAo TpOTIo @Bappéva. Ze euaiobnra dropa
uTTopEl va TIPOKANBei epeBioudg Tou Sépupatog kal aAAepyikd avtidpaon. ITnv
TIEQITITWON QUTA PNV XPNOIWOTIOIETE T YavTia Trepamépw. Ta uypd yavTia pTropei va
xéoouv Tig 1816TNTEG pévwong. O1 TTANPOPOPIEG OXETIKA e Tn MéyioTn ékBeon
uTTopOUV va An@Bolv atré £50uUCIodoTNHEVO QVTITIPOCWTTO.

Metagopd kai @UAagn: Ta yavria TIPETIEl VO PETaQEPOVTAl OTNV OPXIKN TOUg
ouokeuaoia n oe TAQOTIK ocakoUAa. Eival amapaitnto va amobnkedovial o€
Spooepd, Enpd TEPIBANOY pakpud aTméd Gueco nAiakd gwg. H didpkeia {wig Toug
gival 5 Xpovia aTré TNV NUEPOUNVia KATAOKEUAG Twv, Ot KaTGAANAEg ouvBrikeg
MoTotroinTiké T0TTOU EC €K866NKe amd Tov Opyavioud No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. H dnAwon ouppdppwong eival SlaBéociyo otV www.cerva.com oTé
04/21/2019.

Efougiobotnpévog avmimpéowTmog: CERVA GROUP as.,
252 61 Jene¢, ToexikA Anpokpartia

Pramyslova 483,

Szallitas és tarolas : Szdllitsa miianyag zacskoban vagy az eredeti csomagolasban!
Tarolja szaraz, sotét és jol szelld6zé térben! Ovja kézvetlen napfénytdl! Megfeleld
tarolasi kortlmények kozott felhasznalhaté a gyartastél szamitott 5 éven beliil.

EK Tipusvizsgdlati tanusitast kiadta a 0075 sz. notifikdlt intézet: CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. A megfeleléségi nyilatkozat megtaldlhatdé a www.cerva.com szarmazé
2019/04/21.

Forgalmazza: Cerva Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112.

GANT DE PROTECTION

Description: Gant sans coutures en polyester avec enduction en nitrile. Doublure en
acryl. Taille 10 selon 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 en
EN 511:2006. N'utilisez pas les gants pour protection des poignets.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et
pour travailler dans le froid ou dans I'numidité. Secteur d'utilisation : machinerie,

logistique, agriculture,....

Propriété et marquage:

> CE

Lisez le marque CE-conform pictogramme  pictogramme

Mode d‘emploi risque risque
Mecanique thermique

3232 - EN 388: 2003

Abrasion: 01080071 MILVUS — article

Coupure: 2 taille

Déchirure: 3 date de production (mois/année)

Perforation: 2 EN388:03, EN511:06 - standard et année

EN511:2006 — Protection contre le froid convectif: 0, Protection contre le froid de
contact : 2, Perméabilité de I'eau: X

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est préferable de nettoyer
les gants a sec a l'aide d'une brosse. Les ne peuvent pas étre laver par machine.
Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation. Les
propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main. Utilisez
toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des gants peut
causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez d'utiliser ces
gants. Gants mouillés peuvent perdre propriétés isolantes. Les informations sur
I'exposition maximale peut étre obtenue par procuration.

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur emballage d'origine
dans un endroit sec, & l'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 5 ans, dés la date de production.

CE type certificaat & été réalisé par notify body No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Aprés la date de
21.4.2019, la déclaration de conformité sera publiée sur le site www.cerva.com.
Représentant autorisé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
République tchéque

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa pet prstiju pletene od poliestera sa nitrilnim
premazom, podstavljene. Skra¢ene duZine za posebne namjene, veli¢ina 10 prema
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 i EN 511:2006. Ne upotrebljavajte
ove rukavice ako je potrebna zastita u podrucju zgloba Sake.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti i

hladno¢e u suhim i vlaznim uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu,
skladistima, lakoj industriji, poljoprivredi itd.
Znaéajke i oznake:

A O
procitajte oznaka oznaka oznaka zastita
upute za ovlastenog sukladnosti mehanicke od
korisnike predstavnika EZ opasnosti hladnoce

3232 - EN 388:2003
Otpornost na abraziju: 3
Otpornost na rezanje: 2
Otpornost na trganje: 3
Otpornost na probijanje: 2
EN388:03, EN511:06 — standard i godina izdavanja

EN511:2006 — Otpornost na hladnoéu konvekcijom: 0, Otpornost na hladnocu
kondukcijom: 2, Vodonepropusnost: X

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica:  Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se su$e na sobnoj
temperaturi nakon koridtenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski Cistiti.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajucu veli¢inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati izno3ene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin oste¢ene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetliivom kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama. Mokre
rukavice mogu izgubiti izolacijsko svojstvo. Informacije o maksimalnoj izloZzenosti
mogu se dobiti od ovjastenog predstavnika.

Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalaZi ili
plasticnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne suncéeve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovarajué¢im uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier —
4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francuska. Izjava o podudarnosti
bi¢e nakon 21.4.2019 objavljena na stranicama www.cerva.com.

Ovlasteni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Republika Ceska

01080071 MILVUS - artikl
veli¢ina
datum proizvodnje (mjesec/godina)

@ GUANTI DI PROTEZIONE A CINQUE DITA

Descrizione: Guanti di protezione a cinque dita senza cuciture sono realizzate in
jersey di poliestere con rivestimento in nitrile, con imbottitura termica in maglia di
acrile. Possono essere forniti anche nella lunghezza ridotta per usi speciali. Sono
prodotti nella taglia 10 in conformita alla norma 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009,
EN511:2006 e EN 388:2003.

Uso: Movimentazione di materiali nello stato asciutto e umido. Protezione contro
danni meccanici, e freddo. Sono particolarmente indicati per il settore di edilizia,
I'industria meccanica, i magazzini, I'agricoltura ecc.

Caratteristiche e marcatura:

A2 Ce 5 W

pittogramma rappresentante  marcatura CE pittogramma  pittogramma
informazioni autorizzato rischi resistenza al
identificazione meccanici freddo

EN388:2003 - Livello di protezione
Resistenza all‘abrasione:
Resistenza al taglio (da lama):
Resistenza allo strappo:
Resistenza alla perforazione:
EN511:2006 — Livello di protezione contro il freddo convettivo: 0, Livello di protezione
contro il freddo da contatto: 2, Livello di impermeabilita: x

EN388:03, EN511:06 — il numero della norma e I'anno di emissione

Istruzioni per la manutenzione e per l'uso dei guant i di protezione: | guanti
devono essere protetti contro il calore radiante. Non devono essere esposti all'azione
dei solventi organici e dei rispettivi vapori. Dopo I'uso rimuovere dai guanti le impurita
con una spazzola, risciacquare con acqua e lasciare asciugare in piano alla
temperatura d'ambiente. Non lavarli mai, neppure a secco.

Avvertimento: | guanti non devono essere utilizzati se persiste il rischio di
trascinamento dalle parti mobili dei macchinari. Le caratteristiche protettive si
riferiscono solo al palmo del guanto. Utilizzare sempre i guanti di taglia giusta e
controllarne sempre lo stato prima dell'uso. Non utilizzare mai i guanti laceri, induriti o
diversamente danneggiati. Possono provocare irritazione cutanee alle persone
ipersensibili — il tal caso smettere di utilizzarli. | guanti bagnati possono perdere le
proprie caratteristiche isolanti. Per informazioni sulla massima esposizione
ammissibile vogliate rivolgervi al rappresentante delegato.

Trasporto e stoccaggio: | guanti sono da trasportare in imballi originali oppure in un
sacco di plastica. | guanti devono essere conservati in luoghi asciutti e freschi, al
riparo da radiazioni solari. Il tempo di conservazione alle condizioni di stoccaggio
appropriate é di 5 anni dalla data di fabbricazione.

Il certificato del tipo & stato rilasciato dall'organismo notificato n. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Il certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com dopo il
21.4.2019.

Rappresentante autorizzato:
Repubblica Ceca

01080071 MILVUS - tipo del guanto
taglia
data di produzione (mese/anno)

NWN W

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,

@ MARLOTT VEDOKESZTYU MELEG BELESSEL
Leiras: Ot ujj zokkendmentes kesztyli kotétt poliészter, nitril bevonat, bélés akril
gyapju. Roviditett hosszal specidlis alkalmazasokhoz 10-es méretben, megfelel az
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 és EN 511:2006
kovetelményeknek. Ne hasznélja, ha a csuklé védelme sziikséges!

Alkalmazasi terlilet: Széraz és nedves kdrnyezetben egyarant alkalmazhaté. Véd a
hideg és mechanikai hatasok ellen. Jellemzé felhasznalasi teriletek: gépipar,
raktarozas, konnylipar, mezégazdasag és élelmiszer ipar.

Jelzések és tulajdonsagok:

[ » Ce &

olvassaela agyartd EK megfelel6ségi mechanikai hideg elleni
tajékoztatét!  meghatalmazott jelzés védelem védelem
képviselSje

3232 - EN 388:2003
koptatassal szemben:
vagassal szemben:
szakitassal szemben: gyartas datuma(honap/év)

atszurassal szemben: EN388:03, EN511:06 - szabvanyok
EN511:2006 — védelem hideg levegében: 0, védelem kontakt hével szemben: 2,
védelem vizzel szemben: X

Hasznalat, karbantartds : A kesztyliket Ovja sugarzé hé és a vegyi anyagok
hatasatol! Ne tegye ki szerves oldoszerek vagy azok gézei, kendanyagok, zsirok és
olajok hatasanak! Hasznalat utan a durva szennyezédést egy puha kefével tavolitsa
el. A nedves keszty(it kiteritve szobahémérsékleten széritsa. A kesztyliket nem lehet
mosni vagy vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetés: Ne viselie a kesztylket beakadas veszélye esetén, pl. mozgd
gépalkatrészek kozelében! Védelmet csak a tenyéren és ujjakon nydjtt Mindig a
megfelelé méretl keszty(t viselje! Felhasznalas el6tt ellendrizze az allapotat! Soha
ne haszndljon sériilt, megkeményedett keszty(it! Arra érzékeny egyéneknél
bérirritacio Iéphet fel, ebben az esetben ne hasznalja tovabb! A nedves védékesztylk
szigeteld tulajdonsagukat elveszithetik. A megengedhetd legnagyobb terhelésrél a
kijelolt forgalamazoktol kaphat tovabbi felvilagositast.

01080071 MILVUS — cikkszam
méret

NWN W

@APSAUGIN ES PIRSTINES

ApraSymas: Penkiapirdtés besillés megztos poliesterio pirstinés nitrilu dengtu
pavir§iumi bei akrilo pamu3alu. Trumpesnio ilgio specialiam pritaikymui, 10 dydis
pagal 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 ir EN 511:2006. Pirstinés
netinkamos, jei reikalinga apsauga rieso srityje.

Naudojimas: Pirstinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy ir 3alCio
sausose ir drégnose salygose, ypatingai atliekant inzinerijos darbus, dirbant su
mechanizmais, sandéliuose, lengvojoje pramonéje, Zemés dkyje ir pan.

Savybés ir zym &jimas:
A CE€ <

Perskaitykite  ]galioto atstovo EC atitikties Mechaninio Salgio
Naudojimo identifikavimas Zymuo poveikio pavojai
instrukcijg pavojai

EN 388:2003

Atsparumas jbrézimui: 3 01080071 MILVUS - produktas

Atsparumas pjovimui: 2 dydis

Atsparumas plySimui: 3 pagaminimo data (ménuo/metai)

Atsparumas praddrimui: 2 EN388:03, EN511:06 — standartas ir leidimo metai
EN511:2006 — apsauga nuo konvencinio al¢io: 0; apsauga nuo kontakto su Salciu:
2; apsauga nuo pralaidumo vandeniui: X.

Pirstini y prieZi Gra ir naudojimas: Saugokite pirstinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir ju gary, lubrikanty, riebaly ir mineraliniy aliejy. Po naudojimo stambius neSvarumus
nuvalykite Sepetéliu ir leiskite laisvai iSdZitti kambario temperataroje. Negalima plauti
skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudZiama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
jrengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydZio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojima jvertinkite pirstiniy bikle. DraudZziama
naudoti susidévéjusias, sukietéjusias ar kitu bidu pazeistas pirstines. Pirstinés gali
sukelti odos sudirgimg ar alergine reakcijg Zmonéms, turintiems labai jautrig oda;
tokiu atveju daugiau nebedévékite pirstiniy. Slapios pirstinés gali prarasti savo
izoliacines savybes. Informacijg apie didZiausig leisting poveikio ribg galite gauti i
igalioto atstovo.

Transportavimas ir sand éliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 5 metus nuo
pagaminimo datos.

EC sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Prancizija. Atitikties
deklaracija nuo 2019-04-21 paskelbta svetainéje www.cerva.com.

|galiotas atstovas: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekijos
Respublika




A® 01080071

@ AIZSARGCIMDI

Apraksts:  Aditi piecu pirkstu poliestera cimdi ar nitrila parkiagjumu un akrila
oderéjumu. Saisinati garumi fpaSai izmantoSanai, izmérs 10 saskana ar 89/686/EEC,
EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 un EN 511:2006. Neizmantot cimdus, ja
nepiecieSama aizsardziba aproces dala.

Izmanto3ana: Cimdi modeléti, lai aizsargatu rokas pret mehaniskiem riskiem un
aukstumu sausos vai mitros laika apstaklos, Tpasi inZenierija, mehaniskiem darbiem,

noliktavas, vieglaja rapnieciba, lauksaimnieciba u.c.
Tpagibas un mar k&jums:

lasit pilnvarota EC atbilstibas mehanisko Aukstumu
lietoSanas parstavja zZime risku iedarbibas
instrukciju identifikacija piktogramma  piktogramma

3232 — aizsardzibas lTmeni EN388:2003
Nobrazumu izturiba:

I1zturiba pret iegriezumiem: 2

1zturiba pret plisumiem: 3

Izturiba pret caurdurSanu: 2
EN388:03, EN511:06 — Standarts un izdoSanas gads
EN511:2006 - aizsardziba pret konvektivo aukstumu:
kontaktaukstumu: 2, Aizsardziba pret Gdens iespieSanos: X
Glabasanas un lietoSanas instrukcija: ~ Nepaklaut cimdus tie3a karstuma, organisku

01080071 MILVUS — artikuls
izmérs
razoSanas datums(ménesis/gads)

0, Aizsardziba pret

lielakos netirumus notiriet ar birstiti un atstajiet tos brivi izklatus istabas temperatara.

Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridin ajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu

kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér

izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.

Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjusus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu

valkasana var izraisit &das kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvékiem ar loti jutigu

adu. $ada gadijuma partrauciet 3o cimdu valkaganu. Mitri cimdi var zaudét izolacijas

Tpasibas.

Transport éSana un glab aSana: Cimdi transport&jami originalaja iepakojuma vai

plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vietd, prom no tieSas saules gaismas.
aSanas termin$ athilstoSos apstaklos ir 5 gadi no razoSanas datuma.

Izdots EC tipa sertifikdts, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 0075 CTC, Parc

Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,

France. Atbilstibas pazinojums péc 21.4.2019 publiskots 3ada adresé:

Www.cerva.com.

Pilnvarotais p arstavis: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

MILVUS

pa annen méte. Hos falsomme personer kan det ikke utelukkes at huden vil kunne bli
irritert — ikke fortsett & bruke hanskene i sa fall. Vate hansker kan miste sine
isolerende egenskaper. Informasjon om maks. eksponering for bruker kan fas hos en
autorisert representant.

Transport og oppbevaring: Frakt hanskene i originalemballasjen eller i en
plastpose. Hanskene ma oppbevares i et tert og kjglig milig, og holdes unna direkte
sollys. Forutsatt at oppbevaringsforholdene er gunstige, er lagringstiden fem ar fra
produksjonsdato.

Typesertifikat er utstedt av autorisert organ nr. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel - 69367 LYON CEDEXO07, France.
Samsvarserklzeringen er etter den 21.4.2019 lagt ut pa nettstedet www.cerva.com.
Autorisert representant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Tsjekkia

@WERKHANDSCHOEN

Beschrijving: Handschoenen met nitril coating en polyester drager. Voorzien van
acrylvoering. Verkorte lengte voor speciale toepassingen. Verkrijgbaar in maat 10
volgens 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 en EN 511:2006. Niet
gebruiken indien bescherming van de pols noodzakelijk is.

Gebruik : Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’'s in koude, droge of natte omstandigheden zoals verfijnde
productieprocessen, machines, magazijn, industrie, landbouw, etc.

Eigenschappen en markering:

A CE€ &
Gebruiks- leverancier Europese pictogram voor
Aanwijzing regelgeving mechanische risico’s - kou
EN 388:2003
Slijtvastheid: 3 01080071 MILVUS — artikel
Snijweerstand: 2 maat
Scheursterkte: 3 productiedatum (maand/jaar)
Perforatieweerstand: 2 EN388:03, EN511:06 - normering
EN511:2006 - Bescherming tegen convectiekoude: 0, Bescherming tegen

contactkoude : 2, Waterbestendig: X

Reiniging en onderhoud:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op mogelijke
beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een huidirritatie of
allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid. Indien er tijdens
of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg
dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

CE type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com vanaf
21.4.2019.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Tsjechié

REKAWICE OCHRONNE

Opis: Rgkawice ochronne z pigcioma palcami wykonane z dzianiny poliestrowej,
powleczone warstwa nitrilu, od wewnatrz ocieplane wysciétkg z akrylu. Skrécone do
szczegolnych zastosowan, dostgpne w rozmiarze: 10 zgodne z norma: 89/686/EEC,
EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 i EN 511:2006. Nie nalezy uzywac tych rekawic
jesli potrzebna jest ochrona przegubéw dtoni.

Uzytkowanie: Rekawice sg zaprojektowane by chroni¢ dilonie przed ryzykiem
mechanicznym oraz zimnem w $rodowisku suchym lub mokrym, w szczegélnosci
w inzynierii, przemysle maszynowym, w magazynach, w przemysle lekkim, rolnictwie
etc.

Wiasciwo $ci i oznaczenia:

[ &2 Ce &

piktogram  autoryzowany oznaczenie pikogram ryzyko piktogram ochrona
informacje przedstawiciel zgodnosci  mechaniczne przed zimnem
3232 - EN 388:2003
Odpornos¢ na $cieranie: 3
Odpornos¢ na przecigcie: 2
Odpornos¢ na rozdarcie: 3 data produkcji (miesigc/rok)

Odpornos¢ na przektucie: 2 EN388:03,EN511:06 - norma i data jej wydania

EN 511:2006 — Ochrona przed zimnem konwekcyjnym: 0, Ochrona przed zimnem
kontaktowym: 2, Ochrona przed przenikaniem wody: X

Konsewracja i utrzymanie r ekawic ochronnych: Rekawice nalezy chroni¢ przed
cieptem promieniowania, nie nalezy ich wystawia¢ na dziatanie organicznych
rozpuszczalnikéw iich oparéw. Po kazdym uzyciu nalezy oczysci¢ rekawice
z zanieczyszczen za pomocy szczoteczki i wody a nastgpnie pozostawi¢ do
wyschniecia w temperaturze pokojowej. Rgkawic nie mozna pra¢ w pralce ani czysci¢
chemicznie.

Ostrzezenie: Rekawic nie nalezy uzywa¢, jesli istnieje niebezpieczenstwo
zahaczenia o ruchome czesci urzgdzenia. Wiasciwosci ochronne dotyczg wytgcznie
czesci chwytnej rekawic. Zawsze nalezy uzywac rekawic we whasciwym rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢ ich stan. Nigdy nie nalezy uzywac
rekawic, ktére sg podarte, przetarte, stwardniate lub tez w jakikolwiek inny sposéb
uszkodzone. Rekawice mogg powodowaé podraznienie skory u oséb wrazliwych — w
takim przypadku nalezy zrezygnowaé¢ z dalszego stosowania tych rekawic. Mokre
rekawice mogg straci¢ swoje wiasciwosci izolacyjne. Informacja o maksymalinej
ekspozyciji jest dostepna u upowaznionego przedstawiciela.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozic w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Konieczne jest przechowywanie rekawic
suchym i chtodnym pomieszczeniu, zdala od bezposredniego dziatania $wiatta
stonecznego. Przy odpowiednim magazynowaniu rekawice mozna przechowywa¢ do
5 lat od daty produkcji.

Certyfikat oceny typu WE byt wydany przez 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com od dnia 21.4.2019.

Authorized representative: ~CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republika Czeska
Importer w  Polsce:
87-100 Torun. Polska

01080071 MILVUS — numer katalogowy
rozmiar

CERVA Polska Sp. zo.0, u. Polna 148,

EN 420
EN 388
EN511

C€

& W

Caracteristici si marcaje:

C€

cititi identificare marcaj de pictograma pictograma
instructiunile  representant conformitate  ,risc de socuri risc de scazute”
de utilizare autorizat EC mecanice* temperaturi

3232 - EN 388:2003
Rezistenta la abraziune:
Rezistenta la taiere:
Rezistenta la sfasiere: data fabricatiei (luna/an)

Rezistenta la perforare: EN388:03, EN511:06 standardul si anul emiterii

EN511:2006 — Protectie contra frigului convectiv: 0, Protectie contra frigului de
contact: 2, Impermeabilitate: X

intretinerea si utilizarea m &nusilor de protec tie: Protejati manusile contra caldurii
radiante si nu le expuneti la solventi lichizi sau sub forma de vapori, la lubrifianta,
grasimi si uleiuri minerale. Dupa utilizare, Indepartati reziduurile cu o perie si lasati
manusile s& se usuce liber, la temperatura camerei. Manusile nu pot fi spalate la
masgina sau curatate chimic.

Avertisment: Manusile nu trebuie utilizate daca existd riscul de prindere n
mecanisme. Straturile de protectie sunt aplicate doar pe zona palmei. Alegeti
intotdeauna dimensiunea corectd a manusilor si asigurati-va ca sunt in buna stare
nainte de a le utiliza. Nu utilizati niciodata manusi uzate, Tntarite din cauza vechimii
sau deteriorate in orice alt mod. Utilizarea manusilor poate cauza iritatii sau reactji
alergice in cazul persoanelor cu piele foarte sensibila. in asemenea cazuri, incetatj
imediat utilizarea méanusilor. Manusile ude isi pot pierde proprietatile de izolare.
Informatia privind expunerea maxima poate fi obtinuta de la reprezentantul autorizat
Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate Tn ambalajul original sau intr-o
punga de plastic. Vor fi depozitate intr-un mediu uscat si racoros, ferite de lumina
directa a soarelui. Durata de viata in depozit este de 5 ani de la data fabricatiei, in
conditii de stocare optime.

Certificatul EC a fost emis de catre organismul autorizat nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. Declaratie de conformitate este valabila pana la 1.4.2019 si este publicata la
www.cerva.com.
Reprezentant autorizat:
Republica Ceha

01080071 MILVUS - articol

3
2 dimensiune
3
2

CERVA GROUP a.s., Prumyslovéa 483, 252 61 Jene¢,

5-FINGREDE VERNEHANSKER

Beskrivelse: De femfingrede beskyttelseshanskene er laget av sgmlgs
polyesterstrikking dyppet i nitril, isolert mot kulde med akrylstrikking. De kan leveres i
en versjon med forkortet lengde til spesialbruk. De lages i sterrelse 10 i samsvar med
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 og EN 388:2003.

Bruk: Tarr og fuktig handtering av materialer. Beskyttelse mot mekanisk pavirkning,
samt og kulde. De er seerlig ment & brukes i byggebransjen, maskinindustrien, p&
lagre, i jordbruket o.l.

Egenskaper og merking:

[ 2 Cce &

Les bruks- Identifikasjon av  Kulderisikoer Mekanisk Kulde

anvisningen  autorisert Samsvarsmerking risiko Risikoer
representant

EN388:2003

Grad av vern mot slitasje: 3

Grad av vern mot gjennomskjeering med kniv: 2 Starrelse:

Grad av vern mot riving: 3 produksjonsdato (méned/ar)

Grad av vern mot gjennomstikking: 2

01080071 MILVUS Type hansker

EN511:2006 — Beskyttelsesgrad mot kulde gjennom konveksjon: 0, beskyttelsesgrad
mot kulde gjennom kontakt: 2, beskyttelsesgrad mot gjennomtrengning av vann: x
EN388:03, EN511:06 — normnr. og &ret normen tradte i kraft

Anvisning ang. vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot
intens varme. De fér ikke utsettes for organiske Igsemidler og damper fra disse. Etter
bruk fierner du grovere urenheter med en bgrste og skyller hanskene med vann og
lar hanskene f4 ligge fritt og terke i romtemperatur. Hanskene kan ikke vaskes i
maskin eller renses kjemisk.

NB! Hanskene far ikke brukes dersom det er fare for at de kan bli fanget i og sittende
fast i maskiners bevegelige deler. De beskyttende egenskapene gjelder kun
hanskens handflatedel. Bruk alltid riktig hanskesterrelse og kontroller hanskenes
stand for bruk. Bruk aldri hansker som er gjennomslitt, har blitt harde eller er skadet

180222 01080071 MILVUS Ul v08 A3 double

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descri¢do: Luvas de protecdo com cinco dedos feitas de malha de poliéster sem
costura banhadas em nitrilo, termicamente isoladas por tecido acrilico. Podem ser
fornecidas para uso especial com comprimento reduzido. S&o produzidas nos
tamanhos 10 de acordo com as normas 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009,
EN511:2006 e EN388:2003.

Uso: Manipulagdo de materiais secos e Umidos. Protecdo contra influéncias
mecanicas, e frio. Sdo feitas especialmente para as areas da construgéo civil,
engenharia industrial, armazens, agricultura e assim por diante.

Propriedades e marcagéo:

pictograma identificacdo do  marca pictograma pictograma

informagdes representante de conformidade riscos resisténcia
autorizado mecanicos ao frio

EN388:2003

Nivel de protecdo contra abraséo: 3 01080071 MILVUS - tipo de luva

tamanho
data de fabricagdo (més/ano)

Nivel de protecdo contra corte com faca: 2
Nivel de protecdo contra rasgamento: 3
Nivel de protecdo contra perfuragéo: 2
EN511:2006 - Nivel de protecéo contra frio convectivo: 0, Nivel de protegéo contra
frio de contato: 2, Nivel de proteg&o contra a penetrag&o de agua: x

EN388:03, EN511:06 — nimero da norma e ano de emissao

Instrugdes para manutengdo e uso das luvas de prote  ¢do: Proteger as luvas
contra a exposicéo ao calor radiante. As luvas ndo podem ser expostas a solventes
organicos e aos seus vapores. Depois da utilizagdo, eliminar as grossas impurezas
usando uma escova e enxaguar com agua e deixar as luvas livremente estendidas
em temperatura ambiente. As luvas ndo podem ser lavadas nem limpas a seco.
Aviso: As luvas ndo devem ser usadas se houver risco de ficarem presas em partes
de maquinas em movimento. As propriedades de protecéo so6 se aplicam a parte das
palmas das luvas. Usar sempre as luvas no tamanho adequado e antes de usar
sempre controlar o seu estado. Nunca usar luvas desgastadas, endurecidas ou com
outros danos. Em pessoas sensiveis podem ocorrer irritagdes na pele, neste caso
suspenda o uso. As luvas molhadas podem perder as suas propriedades isolantes.
As informages sobre a maxima exposicdo do usuario podem ser obtidas com o
representante autorizado.

Transporte e armazenamento:  As luvas tém que ser transportadas na embalagem
original ou em saco de plastico. E necessério armazenar as luvas em ambiente seco
e frio, fora do alcance da luz solar direta. Em condicbes adequadas de
armazenamento, a vida util € de 5 anos desde a data de fabricag&o.

O certificado de tipo foi emitido pela pessoa notificada N°. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France. A declaragéo de conformidade estara disponivel em www.cerva.com depois
de 21.4.2019.
Representante autorizado:
Republica Tcheca

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice sa pet prstiju bez Savova, pletene od poliestera sa nitrilnom
oblogom i akrilnom postavom.Kra¢a duzina za posebne primene, veli¢ina 10 u skladu
sa 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 i EN 511:2006. Nemojte
koristiti ove rukavice ako vam je potrebna zastita u delu oko ¢lanaka.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku protiv mehanickih rizika i hladnoc¢u
u suvim ili vlaznim uslovima, posebno u inzenjerskim poslovima, masinskoj industriji,

radu u skladistima, lakoj industriji, poljoprivredi, itd

Karakteristike | oznake:

A2 C€

Oznaka Identifikacija Ikona za Ikona za
Uputstvo ovlas¢enog Oznaka za EC mehanicke opasnosti
Zaupotrebu  predstavnika usaglasenost opasnosti od hladnoc¢e
EN388:03

01080071 MILVUS - artikal

Otpornost na abraziju: 3
2 velicina
3

Otpornost na prosecanje:
Otpornost na cepanje: datum proizvodnje (mesec/godina)
Otpornost na ubod: 2 ENB388:03, EN511:06, standard i godina izdavanja

EN511:2006 — Zastita od provodljivosti hladnoce: 0, Zastita od hladnoce prilikom
kontakta: 2, Zastita od prodora vode: X

Odrzavanje i upotreba bezbednosnih rukavica: Zastitite rukavice od zracece
toplote, nemojte ih izlagati organskim rastvaracima i njihovim isparenjima, mazivima,
masnoc¢ama, mineralnim uljima i vodi. Uklonite stvrdnutu prljavstinu ¢etkom i pustite
da se rukavice osuSe na sobnoj temperaturi posle koriS¢enja. Rukavice ne moZete da
perete u masini ili da ih Cistite hemijski

Upozorenje: Rukavice ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog
zapinjanja za pokretne delove masina. Zastitne osobine odnose se samo na dlan
rukavice. Uvek koristite tacnu veli¢éinu a pre svake upotrebe proverite u kakvom
stanju su rukavice. Nemojte nikada Koristiti iznoSene, ogrubele ili na drugi nac¢in
ostecene rukavice. Kod osetljivih pojedinaca moze doci do iritacije koze, u tom sli¢aju
prestanite sa koris¢enjem rukavica.

Transport i skladistenje:  Rukavice treba da se prevoze u originalnom pakovanju ili
plasti¢noj kesi. Rukavice treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljene od
direktne sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godine od datuma proizvodnje, u
adekvatnim uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlaS¢enog tela Br. 0075, CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel, 69367, Lyon Cedex 07, Francuska. lzjava o
podudarnosti bi¢e objavljena nakon 21.4.2019 na stranicama: www.cerva.com.
Ovlaséeni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenecg,
Republika Ceska

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Petprstne brezsivne zascitne rokavice iz poliestra in nanosom nitrila z akrilom.
SkrajSana dolzina za posebne priloznosti, velikost 10, v skladu s standardi
89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009in EN388:2003 in EN511:2006. Rokavic ne
uporabljajte, ko potrebujete zas¢ito v predelu mansete.

Uporaba: Rokavice so namenjene zas¢iti rok pred mehanskimi tveganji v hladnem,
suhem ali mokrem delovnem okolju, predvsem v strojnistvu, skladiscih, lahki industriji,
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Oznaéevanje:

Preberi Identifikacija Oznaka EC Ikona Ikona za
navodila pooblas¢enega skladnosti mehanskih tveganja
za uporabo zastopnika tveganj pred mrazom

3232 — Stopnje zascite EN388:2003

Odpornost na abrazijo: 3 01080071 MILVUS - artikel

Odpornost na prerez: 2 velikost

Odpornost na trganje: 3 datum proizvodnje (mesec, leto)

Odpornost na prebod: 2 EN388:03, EN511:06 standard in leto izdaje

EN511:2008 — Zascita pred konvekcijskim mrazom: 0, zaS¢ita pred kontaktnim
mrazom: 2, za$¢ita pred pronicanjem vode: X.

Vzdrzevanje in uporaba za$ ¢itnih rokavic: Za3citite rokavice pred radiantno toploto

in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom, mas¢obam,
mineralnim oljem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s S¢etko in osusite
razprte rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno pranje ali

suho nje.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje zataknitve
v premikajoe se dele stroja ali naprave. Zas¢itne lastnosti rokavice se nanasajo
samo na predel dlani. Vedno uporabljajte pravilno velikost rokavic in se pred uporabo
prepri¢ajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne uporabljajte Ze uporabljenih, otrdelih ali
poskodovanih rokavic. Pri ljudeh z ob¢utljivo koZo, se ob uporabi rokavic lahko pojavi
iritacija koZe ter alergijska reakcija; v tem primeru rokavic ne uporabljajte ve¢. Mokre
rokavice lahko izgubijo insulativne lastnosti. Informacije glede maksimalne
izpostavljenosti so na voljo pri pooblas¢enem zastopniku.

Transport in skladis €enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalni embalazi ali
v plasti¢nih vreckah. Skladisciti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. V primernih pogojih skladis¢enja je rok uporabe rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EC certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa &t. 0075 CTC, Park
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
FRANCE. lzjava o istovetnosti bo po 21.4.2019 objavljena na spletni strani
www.cerva.com.
Poobla$ ¢eni zastopnik:
Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenet,

MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi de protectie cu 5 degete, din polyester, acoperite cu un strat de
nitril, cu captuseala din akryl. Lungime redusa, pentru aplicatii speciale. Dimensiunea
10, conform 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and EN 511:2006. Nu
utilizati aceste manusi daca aveti nevoie de protectie in zona incheieturii mainii.
Utilizare: Manusile sunt destinate protectiei mainilor impotriva socurilor mecanice si
frigului, pe vreme umeda sau uscata, in domenii de activitate diverse: mecanica,
masini unelte, depozite, industria corpurilor de iluminat, agricultura, etc.

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning:  Femfingersskyddshandsken &r tillverkad av somlést polyestertyg
doppat i nitril, fodrade med stickad akryl. Kan levereras for specialanvandning i
forkortad langd. Tillverkas i storlekarna 10 i dverensstammelse med 89/686/EEC,
EN420:2003+A1:2009, EN511:2006 och EN 388:2003.

Anvandning: Hantering av torra och bléta material. Skydd mot mekanisk inverkan,
och kylrisker. De &r sarskilt avsedda for byggnadsindustrin, lagerarbete, jordbruk
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Funktioner och markning:

[l

Las identifikation av Ikon for Ikon for
Bruksan- auktoriserad Overensstammelse- mekaniska koldfaror
visningen representant mérkning faror

EN 388: 2003

Notningshérdighet: 3 01080071 MILVUS — artikel

Skarbestandighet 2 storlek

Rivbestandighet 3 tillverkningsdatum (manad/ar)

Motstand mot punktering: 2 EN388:03, EN511:06 - standard och utgivningsar
EN511:2006 - Skyddsnivd mot konvektionskéld: 0, Skyddsnivd mot kontaktkéld: 2,
Skyddsniv& mot intrangande vatten: x

Handskarnas  underh@ll och  anvéndning: Skydda handskarna  mot
stralningsvarme, utsatt dem inte for organiska losningsmedel eller deras &angor,
smorjmedel, fetter och mineraloljor. Ta bort grov smuts med en borste och Iat
handskarna torka fritt i rumstemperatur efter anvandning. Handskar skall inte tvéttas i
maskin eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna fér inte anvéndas om det finns en risk fér dem att fastna i
rérliga maskindelar. Skyddsfunktionerna &r endast verksamma p& handskens
handflatssida. Alltid anvénda rétt handskstorlek och kontrollera handskarnas skick
innan varje anvéndning. Anvénd aldrig slitna, férhardnade eller p& andra sétt skadade
handskar. Handskarna orsaka viss hudirritation och allergiska reaktioner hos
personer med mycket kanslig hud, i s&dana fall skall handskarna inte anvéndas
vidare. Blota handskar kan forlora sina isoleringsegenskaper. Informationen
angdende maximal exponering kan erhdllas fr&n en auktoriserad foretradare.
Transport och forvaring:  Handskarna skall fraktas i originalférpackningen eller i ett
plasthélje, det &r nodvandigt att férvara dem pd en torr, sval plats, bortom direkt
solljus. Hallbarheten &r 5 &r frén tillverkningsdatum under lampliga villkor.

EG-typintyg har utfardats av det anmélda organet nr. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Forsakran
om éverensstammelse finns tillgénglig p& www.cerva.com frén 21.4.2019.
Auktoriserad representant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Tjeckien

@OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé polyesterové pletené rukavice povrstvené nitrilom s teplou
akrylovou vlozkou. Vyrabaju sa vo velkosti ¢.:10 v sllade s 89/686/EEC,
EN420:2003+A1:2009, EN 511:2006 aEN 388:2003 s dizkou
Specialne pouzitie.

PouZitie: Rukavice st uréené kochrane proti mechanickym rizikdm a chladu
v suchom ako aj vihkom prostredi. St uréené hlavne pre stavebnictvo, strojarensky

priemysel, sklady vyrobkov, polnohospodarstvo a pod.

upravenou pre

Vlastnosti a vysvetlenie zna &enia:

[  Cé€

piktogram identifikacia znacka piktogram piktogram

informacia zplnomoc.zastupca zhody mechanické  odolnost
rizika proti chladu

EN388:2003

Stupeni ochrany proti oderu: 3 01080071 MILVUS - typ rukavice

Stupeni ochrany proti prerezaniu ¢epelou: 2 velkostné ¢islo rukavice

Stupeni ochrany proti dalSiemu trhaniu: 3 datum vyroby (mesiac/rok)

Stupen ochrany proti prepichnutiu: 2

EN 511:2006 - Odolnost proti konvenén. chladu stupefi 0, Odolnost proti
kontaktnému chladu stupef 2, Odolnost proti pieniku vody stupefi X

EN388:03, EN511:06, ¢islo normy a rok vydania

Navod na pouzivanie a Gdrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
sélavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a ich
vyparom. Po pouziti hrubSiu neéistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a
nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie sti uréené na Cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked' existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Gastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuju na dlariovt ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych osob nie je vyligené
podrazdenie pokoZzky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte. Mokré rukavice
mozu stratit’ svoje izola¢né vlastnosti. Informacie o maximalnej expozicii uzivatela, je
mozné ziskat' u splInomocneného zastupcu.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sIne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania 5 rokov.

Certifikét typu bol vydany notifikovanou osobou &. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com od 21.4.2019.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,
Dialniéna cesta 2, 903 01 Senec

BES PARMAKLI ORUYUCU ELD IVEN

Aciklama: Bes parmakl koruyucu eldiven dikigsiz polyester jerseyden yapilmistir,
nitrille 1slatilmis, akrilik triko ile izole edilmistir. Ozel amaglar igin kisaltiimis modeli
mevcuttur. Uretilen bedenler — 10 89/686/EEC, EN420:2003+A1:2009, EN511:2006
ve EN 388:2003 standartlarina uygun olarak.

Kullanim:  Kuru ve nemli ortamda calisirken kullanilir. Mekanik yaralanmalara ve
soguklara karsl koruma amagli tasarlanmistir. Oncelikli kullanim alanlari ingaat,
makine mithendisligi endustrisi, depolarda ve tarimda.

Ozellikleri ve sembolleri:

I O

Enformasyon Yetkili temsilci Uygunluk Mekanik Soguk

ikonu kimligi sembolil riziko tehlikesine
ikonu dayanikhlik

EN388:2003

Surtinmeye kars! koruma derecesi: 3 01080071 MILVUS tipi eldiven

Keskin kenarlara karsl koruma derecesi: 2 ebat

Yirtilmaya kars! koruma derecesi: 3 dretim tarihi (ay/yil)

Delinmeye karsi koruma derecesi: 2

EN511:2006 — Konveksiyonlu soguktan korunma derecesi: 0, Soguk temasa karsi
koruma derecesi: 2, Su penetrasyonuna karsi koruma derecesi: x

EN388:03, EN511:06 — norm numarasi ve baski yili

Koruma eldivenlerinin  kullanim ve bakim kilavuzu: Eldiveni  salinimh
sicakliklardan koruyunuz. Organik eriticilere ve onlarin buharlarina maruz
birakilmamalidir. Kullanimdan sonra kaba kirleri firca ile temizleyiniz ve su ile
yikayarak oda sicakhdinda yayarak kurutunuz. Eldivenleri kimyasal olarak
temizlemek mimkiin degildir.

Uyari: Makinelerin hareketli kisimlarina takilma rizikosu mevcutsa eldivenler
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug ici kismi icin gegerlidir.
Her kullanimdan énce daima dogru eldiven boyutunu kullanin ve eldiven durumunu
inceleyin. Asla yipranmis, sertlesmis veya hasar goérmis eldivenleri kullanmayiniz.
Eldiven kullanimi ok hassas cilde sahip kisiler icin cilt tahrigine ve alerjik reaksiyona
neden olabilir, bu durumda eldiven kullanmayin. Islak eldiven yalitim o6zelliklerini
kaybedebilir. Bu konular hakkinda daha ayrintili bilgiler icin yetkili temsilciliklere
bagvurulabilir.

Tasima ve depolama: Eldivenleri orijinal ambalajlarinda veya plastik torbalarda
tastyiniz. Eldivenler kuru ve serin yerlerde, direkt giines isinlarinin ulasamayacagi

yerlerde muhafaza edilmelidirler. Uygun depolama kosullarinda depolama omri
dretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Tip sertifikasi 0075 CTC numarali onaylanmis kurulus Parc Scientifique Tony Garnier
— 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France tarafindan verilmistir.
Uygunluk beyanina 21.4.2019 tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde
ulagilabilir.

Yetkili temsilci:  CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢



